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Ozet

Bu calismada tarihte cereyan eden belli bir olayin dinsel bagnazliktan dolay: tarihi gerceklige
aykirt olarak anlatilmasina iyi bir érnek olugturan Fransizlarin en eski destani Roland Destani'ni
(Chanson de Roland/ Yi:1100) ele aldik. Fransiz Edebiyatinda Dogu'nun ele alinmasi Orta Cag’a
kadar uzanir. Dogu kavrami, yizyillar boyunca cesitli bicimlerde gelistirilmistir. Orta Cag Hiristiyanlari,
Hz. Isa’nin dogdugu kutsal topraklar: Miisliman Tiirklerin elinden alma tilkiisiine sahiptiler. Bundan
dolay adi konulmus ya da konulmamuis bircok Hacl Seferi yapmislardur. Iste bunun gibi, “Chansons de
geste” adli genel Fransiz destanlarinin bir bolimi olan Chanson de Roland (Roland Destani) da
Fransiz Kral Charlemagne’in 6nderliginde Fransizlar pagan olarak niteledikleri Endultsli
Miislimanlardan Ispanya’yi tekrar fethetme (Reconquista)ye girismislerdir (Goker, 1971: 3).
Fransizlarin bu Roland Destani, Fransiz Kral Charlemagne’in 778 yilinda Ispanya’daki Misliimanlara
karst yaptigi Hacli Heferini anlatir. Tarihte Hiristiyan Fransiz askerleri, Fransa’ya geri dénmek icin
Pirene Daglari’'ndan gegerken Huristiyan Basklilar tarafinda pusuya dustrilip yok edildiler. Bu kanli
carpismada, Fransiz Kral'nin yegeni Roland da oldirtlda. Fransiz Edebiyatinin tinli destanlarindan
birisi olan Roland Destani onun i¢in yazildi. Bu destanda, Roland’in, 6ldiirildigu siradaki kahramanhgi
dile getirilmektedir. Tarihler, Charlemagne’in, Saragosa’da yenilgisinden sonra Fransa'ya dogru
gekilirken, Pirene Daglari’'nin en dar gegidi olan Roncevaux’da pusuya distrtldigini, Fransizlarin bu
beklenmedik baskin sirasinda ¢ok bilyik kayiplar verdigini, hatta askerlerinin hemen hemen
tamaminin 6ldaraldigina yazarlar. Burada ilging olan, baskini yapan Hiristiyan Basklilar idi. Fakat
tarih icinde buiytik bir mitoloji meydana geldi ve destanda diisman, Hiristiyan Basklilar iken Misliman
Araplar oldu. Bu, dini fanatizmin, tarihi olaylari nasil carpittigini géstermektedir.

Anahtar Kelimeler: destan, Roland Destani, anakronizm, dinsel bagnazlik.

THE RELIGIOUS FANATISM IN THE SONG OF ROLAND AND THE
ALTERATION OF HISTORICAL EVENTS

Abstract

In this study, we would like to handle The Song of Roland, the oldest epope of French
literature constituting a good and interesting example for the anachronic narration of a given historical
event, which occured in the history. The existence of the Orient in the French literature dates back to
the Middle Age. In this period, the religious feelings play a great role on the comprehension of the
Orient. The Christians of the Middle Age were aspiring to go to the Holy Land, where Jesus Christ was
born, and they aimed to retrieve the Holy Sepulchre of Jesus Christ from the Turks. This situation
would increase the Crusades. In The Song of Roland (French: La Chanson de Roland), it was told that
the campaigns of the French King Charlemagne were made againts the Muslims of Saragosse, also
named as “Saracens”. This French epope describes the story of this crusade of Charlemagne against
the Muslim Saracens in Spain. The content of the poem passes beyond the historical event: The
Basque Christians, who destroyed Charlemagne’s Frankish army at Roncevaux Pass in the mountains
of the Pyrenees, were transformed into Muslim Saracens presented as pagan in The Song of Roland.
This epope shows us how the religious fanatism transformed the real historical events into anachronic
events.

Key Words: song, Song of Roland, anachronism, religious fanatism.
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GIRIS

Kiiltirlerarasi diyalogu olumsuz yénde etkileyecek en énemli engellerden
biri, tarihte vuku bulan bir olayin carpitilarak anakronik yani tarihi gerceklige
aykirt olarak nakledilmesidir. Bazi anakronik olaylar, destanlasip milletlerin
kilttrtnd olusturmaktadir. Milletlerin birbirini yanlis anlamalara neden olmakta,
birbirlerine karst 6nyargilar olusmaktadir. Bu o6nyargilar, kusaktan kusaga
aktarlmaktadir. Diinya capinda milletler arasinda diismanliklar dogurmaktadir.
Tarih stirec icinde kazanmis oldugu kulturel birikimle olgunlasip uygarlastigini
iddia eden insanoglu, yirminci yizyilda yaklasik elli milyon insanin Sliimiine
neden olan iki blyik dinya savagt yapmistir. Hirslarinin tutsag@ olan ve maddi
glicli ve teknolojiyi ellerinde bulunduran zalim ve zorba insanlar ve bu insanlarin
olusturdugu devletler, hemcinsleri olan mazlum ve masum insanlar1 sémiirmek
icin onlarin canlarina ve mallarina kastetmislerdir. Bu iki biiytik savas, dolaylt ya
da dolaysiz etkilenen insanlarin bedenlerinde ve ruhlarinda derin onarimaz
yaralar acmistir (Boyacioglu, 2006: 1). Bu savaglari, catismalari gidermek icin
onyargillardan kurtulup insanlar arasi iligkiler ve Kkiiresellesen diinyada farkl
kiilttirlere sahip milletler arasinda kltirler arasi diyalog gelistirilmelidir.

DESTANIN TANIMI VE TORLERI

Destanlar, kahramanlarinin olagantistii eylemlerini cogkulu, térensel bir Gslupla
anlatan ve genellikle birkag bolimden olusan manzum yapitlardir. Bilinen en eski
edebiyat tiirlerinden biridir. Destanlar, insanlarin hayal glictinii etkileyen tarihi olaylari
konu edinir. Onlara olagantisti unsurlar katarak abartir 6zini degistirir. Destanlar bu
olaylara karismig olan insanlara insantstli nitelikler verir. Asagi yukar bitiin diinya
edebiyatlar siirle, siir de destanla baslar. “Destan (efsane), milletlerin hayatinda buiytik
vankilar uyandirmis (savas, gog, istild gibi) tarihi olaylarin (yangin, salgin hastalik, sel,
deprem gibi) toplumsal ve dogal olaylarin cagdan ¢aga aktarilms, aktarilirken de hayal
unsurlanyla olusmus, stislenmis, degistirilmis manzum
séylenceleridir.” (www.genelleme.com/destan-nedir.html)

Fransizcadaki “épopée”, Yunanca "espos" stzciginden gelmektedir. Mitoloji,
efsane, folklor ve tarihi 6geler igerir. Destanlar ve destanst 6ykiiler ilkgaglardan beri
diinyanin her yerinde gelenekleri sonraki kusaklara aktarmak icin kolektif olarak
yaratilmis edebi bigimlerdir. Hepsinde yar tanrisal nitelikler tasiyan bir ya da birgok
kahramandan soz edilir. Destan, bu kahramanlarin eylemleri tzerine kurulmustur.
Olaylar ¢ok genis bir kozmik cografya tizerinde gecer. Destanlar, temel olarak iki gruba
ayrilir: s6zIt destanlar ve edebi destanlar( www.bilgispot.com).

Sozli destanlar, yazinin hentiz bulunmadigi ve yayginlasmadigi toplumda
dogan kusaktan kusa@a sozlii olarak aktarilan destanlardir. Mezopotamya’'da ortaya
¢tkan Babil ve Akad toplumlarinin benimsedigi Gilgamisg Destani, Yunanlarin Homeros
destanlar1 olarak bilinen Ilyada ve Odyssei Destanlar’'ni, zengin bir sozlli destan
gelenegi olan Turklerin Yaratilis Destani’ni, Saka Destani’'ni, Oguz Kagan Destani’ni,
Ergenekon Destani’'ni, Manas Destan’ni bu sozli destan tlirine 6rnek olarak
verebiliriz. Ayrica eski Ingiliz halk destan1 Beowulf, Eski Almanca Heldenlieder
(kahramanlik tarkileri), Fransa'da Chansons de Geste'lerin (kahramanlik destanlari)
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en tanmmigt olan ve makalemizin konusunu olusturan Chanson de Roland (Roland
Destani), Ispanya’da El Cantar de Mio Cid, Hindistan'da Mahabharata, Ramayana,
Japonya’da Heike Monogatari bu tarin  Ornekleri arasinda yer alir(
www.rehberim.net/forum).

Edebi Destanlar, tarihte séylenmis ve yazilmis destanlar 6rnek alinarak belirli bir
vazar tarafindan kaleme alinan destanlardir. Belirli bir yazar tarafindan eski dérneklere
uygun olarak ve okunmak tizere kaleme alinmis destanlardir. Latin Edebiyatindan
Troyali Aeneias’in uzun ve zorlu bir yolculuktan sonra Latin tilkesine gelerek Lavinium
kentini kurmasini anlatan Virgilius'un Aeneis’i, ingiliz Edebiyatindan Ademle
Havva'nin  cennetten  yerylziine iniglerini anlatan  Milton’'un  Paradise
Lost’unu(Kaybolmus Cennet) ve Italyan Edebiyatindan 6teki diinyaya Dante’nin
yaptd! vedi gunliik gezisini anlatan La Divina Commedia’sini (llahi Komedya), Tiirk
Edebiyatindan Tirk Kurtulus Savasindan bazi kesitler anlatan Fazil Husnu
Daglarca'nin U¢ Sehitler Destani’n1 bu tiire rmek verebiliriz.

Fransiz Edebiyatinda XII. ytizyildan itibaren Chansons de geste denilen
kahramanlik destanlart kendini gosterir. Bu yapitlar, manzum bigimde yazilmis edebi
vapitlardir. Bu kahramanlik destanlarinda Fransiz Krali Charlemagne ve Guillaume
d’Orange isimli Kisilerin savaslardaki kahramanliklar1 anlatilir. Bu Fransiz Kahramanlk
Destanlar (izerine taninmis arastirmacilardan Gaston Paris'ye goére butiin buyik
Yunan, Hint ve Iran destanlarinin kékeninde milletlerin galibiyet ve maglubiyet
anlarinda halkin spontane olarak yarattiklar ilkel tiirkilerin ve kisa siirler vardir. Bu
siirlerde gercek, degisiklige ugramis ve destan haline déntgmusttir. Bu kisa siirlere
degisik verlerdeki halk, ekleme ve cikarmalar yapmislardir. Zaman icinde bunlar
harmanlanip degisiklige ugrayarak sonra adi belli yada belirsiz destan yazari, bu
spontane sOylenmis olan destan pargalarini bir araya getirip belli bir plan ve slup ile
kaleme almustir. Bir yerden diger yere aktarilan bu kisa epik siirler, degisik gtizelliklere
burinmuslerdir. Bu kisa lirik ve epik siirler “Cantilene” ya da “Chansons de geste”
adint almustir. Josephe Bedier, bu Fransiz Kahramanlik Destanlart adi gegen yerler ile
XI. Yiizyll hacilarinin Paris'ten Saint-Jacques de Compostelle(lspanya)’e, Paris’ten
Roma'ya, Paristen Kudiis’e giden yol glizergahlarindaki kutsal mekanlar arasinda siki
bir iliskiyvi vurgular. Hacilar dinlendikleri dini mekanlarda VIII. Ve IX. Yizyilin
kahramanlarinin hatiralar1 olan lahitlerle, kitabelerle, azizlerin hayat hikayelerle
karsilagirlar. Kesigsler ve papazlar, hacilarin merakini ve ilgisine c¢ekmek igin bu
hatiralar allayip pullayip ¢ekici hale getirmiglerdir. Hacilar, kendilerinden de bir seyler
katarak gittikleri yerlerde bu lirik ve epik hikayeleri anlatmiglardir. Boylece XI. Yiizyilda
belli bir destan yazarinin mayalanmasini ve harmanlamasini yaptigi bu etrafta
sbylenen epik pargalar, “Chansons de geste”lerin dogmasina neden
olmustur(Gumts, 1998: 20-21).

Bu Fransiz Kahramanlik Destanlar icinde en tinliisi Roland Destanr’dir. Bu
destanda XIII-IX. vyizyillarda Endilis Miuslimanlarn ile Fransizlann atalar
Franklarin gergekte vuku bulan olaylar, degisiklige ugratilarak manzum bir destan
haline getirilmis ve Hacgh Seferlerine tesvik ve takviye edici bir role sahip
olmuslardir.
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FRANSIZ ULUSAL DESTANI “ROLAND DESTANI”

Fransiz Krali Charlemagne, Haclilarin tilkiisti haline gelmis olan Endultsla
Miisliimanlarin elinden Ispanya’y: tekrar fethetmek (Reconquista) icin yedi yildan
beri Ispanya’va sefer diizenlemektedir. Asad yukan Ispanya’nin timini
hakimiyeti altina alan Imparator Charlemagne’a sadece Miisliiman kral Marsile’in
elinde bulunan Saragosa sehri direnmektedir. Kral Marsile, kendisinden baris ister.
Savastan yorulmus olan Kral Charlemagne, miizakere yapmak igin ileri gelen
adamlarini toplar. Kral, Charlemagne, Kral Marsile’e mesajinin iletilmesi igin
baronlarindan birinin segilmesini ister. Komutani Roland, ivey babast Ganelon’un
elci olarak tayin edilmesini 6nerir(Chanson de Roland, 1935: 25). Ganelon bunun
Roland’in bir entrikasi olduguna o6fkelenerek ona soyle der: “ Deli hangi
kudurganiikla bunu séyliiyorsun? Benim senin tivey baban oldugunu herkes bilir
ve sen benim Marsile’e gitmemi istivorsun! Tanri, geri dénmeme izin verirse
hayatin ~ boyunca  kurtulamayacagin  belayt  basina  saracagim”  (s.24).
Charlemagne’a ve komutani Roland’a ihanet etmeye karar verir (ss.38-39). Bu
bitmez tlikenmez savaglardan sorumlu tuttugu Roland’a karst Sarazen denilen
Muslimanlart  kigkirtir.  Marsile’in - boyun e@ece@ine inanan Charlemagne,
Fransa'ya geri donmeye karar verir. Ganelon, Marsile’in yanina vardi@i zaman
Roland’t cengéver sovalyelerle birlikte art¢i birlige verlestirip onlari Pirene
daglarindaki Roncevaux Gegidi'nde yok ettirme vaadinde bulunur (ss. 17-40).

Olaylar, Ganelon’un tasarladig gibi gelisir. Kral Charlemagne, [spanya’yt
istila eder ve Sarazenleri yener. Fransa’'va geri doénmeye Kkarar wverir.
Baronlarindan artci birlige kimin komuta etmesi konusunda fikir alir. Ganelon,
Kral'a soyle der: “Uvey oglum Roland olsun zira ondan daha cesur baska
baronunuz yok” (s. 41). Uzun konusmalardan sonra Roland artct birlige komuta
etmesine karar verilir. Fransiz ordusu, Pirene daglarim1 geger. Roland’in
komutasindaki art¢i birlik, Roncevaux Gecidi'nde diigman Sarazenler tarafindan
pusuya dustralir. Roland’in arkadagt Olivier, Roland’a boru c¢alarak Kral
Charlemagne’t yardima cagirmayi 6nerir: “Paganlar, buytk bir glice sahipler,
bizim Fransizlarin sayilart ¢cok daha az arkadasim Roland yardim borusunu cal.
Kral Charlemagne, bunu duyacak ve ordu geri dénecektir’. Roland bu teklifi ret
eder: “Bu delilik olur! Tath Fransa’da tintimt kaybederim(...)Tanrt korusun benim
hatam ytiztinden biittin akrabalarim lanetlenecek ve Tath Fransa, asagilanacaktir.
Belimdeki kilicim Durandel ile savasacagim(...)Hain paganlar, felaketleri icin
buraya toplandilar; size teminat veririm hepsi 6ltime mahkum olacaklar” (ss. 46-
47). Olivier, vadilerin ve tepelerin paganlarla dolu oldugunu kendilerinin ise kiigiik
bir askeri birlik oldugunu akilct bir sekilde Roland’a séylemesine ragmen bir tiirli
yardim borusunu calmaz (s. 48). Roland Olivier'ye soyle der: “Dini cogkunlugum
artiyor. Rabbim ve melekleri benim yiiziimden Fransa’nin serefini kaybetmesine
razi olamazlar. Utanghk duymaktansa 6ltimi yeglerim” (s. 48). Goérulduga gibi
Roland, duygusal ve cengéver Olivier ise akilci ve bilge bir karaktere sahiptir.



Fransizlarin Roland Destani’nda Dinsel Bagnazlik ve Tarihi Olaylarin Carpitilmast 71

Kanl bir savas baslamadan 6nce Baspiskopos Turpin, Fransiz askerlerine
dini bir vaaz verir: “Arkadaslar Kral Charles bizi burada birakti: kralimiz adina
O6lmek zorundayiz. Hiristivanligin vylicelmesi icin micadele ediniz. Hepiniz
eminsiniz ki vakinda savas olacak: goézlniizin  6ntindeki  Sarazenleri
gortiyorsunuz. Guinahlariniza tévbe ediniz. Ruhlarinizi kurtarmak icin ben sizin
guinahsiz oldugunuzu ilan edecegim. Oliirseniz aziz sehitlerden olacaksiniz ve
cennetin en Ust makaminda veriniz olacaktir”(s. 51). Fransiz askerleri atlarindan
inerler ve topraga diz ¢Okerler. Turpin onlart Tanri adina takdis eder ve
guinahlarinin affedilmeleri icin ¢ok iyi savagmalari igin dua eder. Burada Hiristiyan
adamlarinin Tanri adina buytik yetkileri oldugu gériilmektedir.

Islamiyette din ugruna savas anlamindaki “cihat” kavrami gibi Hiristiyanlikta
“merveilleux chretien” kavrami vardir. Roland Destani’'nda diinya iki kralliga ayrilr:
Tanr’nin Kralligi ve Seytanin Kralligi. Bu destanda Tanri adina Seytana karsi savagan
Tatl Fransa’dir (Calvet, 1969: 15). Burada Fransiz kahramanlar da Hiristiyanlik dini
adina savasan dini bitin askerlerdir. Hayat bir savastir. Bu savasta cesaretle miicadele
edilmeli ve geri cekilmemelidir. Ideal olan en iyi 6lim, elinde kilig, diismana karst
yigitce miicadele ederek Slmektir. Roland, cennete gidebilmek igin dini adina savag
meydaninda geri ¢ekilmeden 6liinceye kadar digsmanla savagmig ve 6lmustir (Gimis,
1998: 33). Bu savasta din adami-asker olarak Reims Piskoposu Turpin de vardir. Bu
kisi, 6lmeden 6nce Fransiz askerlerini kutsamaktadir. Bitiin bu destan kahramanlari
Tanrr'va, Isa’va, Meryem Ana’va ve Aziz Michel’e saygili dini bir iislup ile hitap ederler.
Son derece giivenerek onlardan yardim isterler. Vatanseverlikleri, sade ve etkilidir:
Fransa, onlar i¢in France la douce, la terre major(Tatli ve buiyik tilke Fransa). Roland
icin Fransa, yardima cagirdigi canli manevi sahsiyettir (Calvet, 1969: 15). Roland,
o6lim ani yaklastigi zaman Fransa, en kiymetli bir tasavvur olarak hatirina gelir
(Chanson de Roland, 1935: 83).

Savas sirasinda en son daralma noktasina gelen Roland, Olivier'ye yardim
borusunu calacagmi soyler: “Boruyu c¢alacagim, Kral Charles bunu duyacak; size
yemin ederim Fransizlar geri gelecekler” Buna karsin Olivier soyle der: “ Bu, ailen igin
buiytik bir utang ve ytiz karast olacaktir ve onursuzluk, hayatlart boyunca onlarin pesini
birakmayacaktir. Ben sana daha 6nce boruyu c¢almay teklif ettigimde calmamistin.
Simdi bunu yapmant onaylamiyorum: boruyu c¢almak, cesaretli davranmak
olmayacaktir. Cuinki iki kolunda kanlar icinde”(ss.61-62). Olivier, Roland’i savasta
bozguna ugramalarinin suglusu olarak gortir(s.62). Roland, agzinda kan gikincaya ve
sakaklari catlayincaya kadar btitiin giicliyle boruyu calar ve fersah fersah uzaktaki Kral
Charlemagne ve ordusu bunu duyar(s.63). Kral Charlemagne, “ adamlarimiz savas
halinde” der. Ganelon bunun yalan oldugunu séyler: “ Bunu birinin yalan oldugunu
soylesin(...) Savas falan yok. Siz yashsiniz ve saginiz ve sakaliniz agarmig ve bu tir
sozler sizi cocuklastinyor. Siz Roland’in gururunu iyi bilirsiniz” (ss.63-64). Ganelone’un
bltiin engellemelerine ragmen Fransiz ordusu savasa hazirlanir. Bu arada Kral
Charlemagne, Ganelone’u gozaltina aldirir ve mutfagindaki adamlarina teslim eder ve

soyle der: “ona bir haine yapiimast ne gerekiyorsa onu yapin! O evime(tilkeme) ihanet
etti” (s.66).
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Daglan ve tepeleri agsan Kral Charlemagne ve ordusu savas meydanina
varincaya kadar Roland igin Tanriya dua ederler(67). Bu arada Roland, savas
meydaninda 6len adamlarina bakar Tanridan onlar icin magfiret ve cennete
gitmelerini diler. Bu arada paganlara karsi yigitce savasir ylzlerce diisman askerini
oldurir. Olivier, bir pagan askerinin bagrina sapladigi mizrak ile trajik bir sekilde
olir(70). Roland onun dliimiine ¢ok tzilir ve séyle der: “sevgili dostum, vigitce
oldiin. Gunlerce ve yillarca birlikte olduk. Sen bana hig¢ kétiltik yapmadin ben de
sana yapmadim. Simdi 6ldin benim icin yasamak artik bir 1izdiraptir”(s.72). Tekrar
kendini toplar ve felaketin buytkliginin verdigi sersemlikten Kkurtulur.
Bagpiskopos Turpin ve Gautier hari¢ askerlerinin hepsi 6lmustir. Yas ve 6fke dolu
Roland yirmi, Gautier alti Turpin bes pagan askerini oldurir(s.73). Savasirken
Gautier ve Turpin de olir(s.77). Roland tek bagina kalir. Roland tnla kilici
Durandel’i kayalara vurarak pargalamak ister. Fakat kilict parcalanmaz. Roland bir
eliyle gogstine vurarak soyle der: “ Mea culpa (su¢ bende) Tanrim! Kudretinin
adina dogumumdan 6lmekte oldugum su ana kadar isledigim buytk ktictik bttiin
gtinahlarimi affet” (s.83). Roland kilict ve borusu ile viizii Ispanya tarafina
dismana karst donik bir sekilde olar. Tanr, Roland’in ruhunu cennete
gotirmeleri icin Aziz Michel (Mikail), Aziz Gabriel(Cebrail) ve Aziz Cherubin
meleklerini gbnderir (ss. 83-84).

Charlemagne’in ordusunun seslerini duyan pagan disman kuvvetleri
kacarlar ve vyarallarini oOliime terk ederler. Roncevaux gegidine gelen Kral
Charlemagne, aci iginde adamlarinin élimiine tanik olur. Diisman birliklerini takip
eder ve onlari bozguna ugratir. Destan soyle devam eder: “Tanri, glinesin batisini
durdurur. Fransizlar, disman askerlerini Ebre irmagina kadar takip ederler;
Paganlar Tanrilar1 Tervagant’dan yardim isterler ve kendilerini irmaga atarlar ve
orada bogulur. Charles, secdeye kapanir ve Tanriya stikreder. Tekrar ayaga
kalktigi zaman, glines batmigtir’( s.86). Boylece Huristiyanlik, zafer kazanmistir.
Saragosa’'yi alir. Ganelon ihanetinden dolayi yargilanir. Ganelon tarafindan
Pinabel ile Roland tarafindan Thierry birbiriyle dévisirler. Ganelon siilalesini
temsil eden Pinabel yenilir. Ganelon 6liime mahkam edilir. Ihanetinden dolay:
Ganelon cezalandirilmakla kalmamis, Ganelon’un kan bagi olan otuz kisi ayni
sekilde cezalandirilmistir(ss.96-100). Ciinkt destanda aile serefi 6nemlidir. Destan,
Kral Charlemagne’in goérdiigi bir riiya ile sona ermektedir: Charlemagne kubbeli
odasinda uykuya dalar. Aziz Gabriel (Cebrail) Tanri’dan, putperestlere karst kutsal
Hacli Seferine hazirlanmasi emrini getirir (Vardar,1998:23-24; Chanson de
Roland, 1935: 100-101).

Bu destan, 1100-1125 wyillann arasinda kaleme alinmistir. Yazar belli
degildir, son dizesinde yer alan Turoldus(“Ci falt la gesta que Turoldus declinet”)
admin, destan yazarinin mi, kopya edenin mi, yoksa séyleyenin mi adi oldugu
saptanamamistir. Roland Destan’nin 1170'de kaleme alinan en eski el yazmast 1837
yilinda geng aragtirmaci Henri Monin tarafinda Oxford’da bulunmustur (Richer, 1978: 8).
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Tarihi gerceklige aykiri bir anlatimin yapildigt Roland Destant,
Huristiyanlarin Muslimanlara karsi nefretini kortiklemistir. Philippe Walter gore
“bu destan, tarihi gerceklige aykirniliklarla, uydurulmus karakterlerle ve (glinesin
batisint durdurma mucizesi gibi) yapay ve olagantisti olaylarla érilmistiir” (2008:
5). Gergek tarihi verilere gore Pirene Daglar’'nda Roncevaux Gegidi'nde Fransiz
ordusuna saldiranlar, Hiristiyan Basklilar iken destanda Musliman Araplara
dontugmustir. Kléber Haedens gore “biitiin Fransiz kahramanhk destanlarinda
oldugu gibi tarihi gercek carpitilmigtir”(1970:20). Bu konuda André Cordier soyle
demektedir: “Tarihi bir olayin tahrif edilmesi, bu olaydan uzun zaman sonra
destanin yazilmasinin geciktirilmesinden kaynaklanmaktadir: bu zaman aralg,
tarihi gercegin seklinin degismesine neden olmaktadir’(1935:9). Roland
Destani’'nda cereyan eden olaylar, VIII. ve IX. ylzyillarda cereyan eden olaylardir
ve XII ila XIII. ylzyillarda manzum birer destan bigimine girmistir. 400- 500 yillik
zaman aralg, tarihi gergegin bozulmasina neden olmustur. Edmond Richer’e gore
gercekte Pirene Daglarindaki Roncevaux gecidinde Fransiz artci birligi, 778 yilinda
Hiristiyan Basklilar tarafindan pusuya distirtilmiis ve yok edilmislerdir(1978: 8).

Uzun zaman unutulan bu tarihi olay, XI. yizyilda “Trouvere” denilen
kuzeyli halk ozanlar: tarafindan iglenmis ve séylenmistir. Onlar tarihi gerceklikten
daha ziyade olayin abartili kahramanlik yonini 6ne cikarmiglar ve tarihi
gerceklikle hic ilgilenmemislerdir. Buna karsilik tarihi olayi, muhtesem efsane
seklinde kurgulamiglardir(Richer, 1978: 8). Roland Destani’'nda efsanenin igerigi
tarihi olayin otesine gecer. Roncevaux Gecidi'nde Charlemagne’in Fransiz
ordusunu pusuya dustrip yok eden Hiristiyan Basklilar Misliman Araplara
déniigmustir. Digman askerlerin sayisi gercekte cok az iken, yiiz binlere ¢ikmustir.
Roland, Charlemagne’in ye@eni, Ganelon hain, Muisliman Sarazenler, pagan
olarak sunulmustur.

Bu destanda Miuslimanlarin tanitimi, destanin yazar igin sorun
olusturmaktadir: yazar Muslimanlari, Hiristivanlar kadar asil, vigit ve cesur
olmayan seytanin temsilcileri ve Hiristiyanlarin karsi imaji olarak sunulmaktadir.
André Cordier've gére “Roland Destani’min yazari ve onun c¢agdaslart Islam dini
hakkinda yanls bilgive sahiptiler: Musltimanlari, Mahomet, Tervegant ve Apollon
denilen Ug¢ tane puta tapan putperestler olarak telakki ediyorlardi”(1935.17).
Roland Destanr’'ndaki Misliimanlar, Hristivanlardaki Ucleme(teslis) inancina
benzer bir inanci yansitan Mahomet, Tervegant ve Apollon Ucleme inancina
sahiptirler. Roland Destani'ni su stzlerle baglamaktadir: “Biiytik imparator Kral
Charlemagne vedi yildan beri Ispanya’dadir: Saragosa haric(...) denizlere kadar
butiin topraklart fethetmistir. Musliiman Kral Marsile Saragosa’yi elinde
tutmaktadir. Tanri’'yi sevmeyen Marsile, Mahomet’ve kulluk yapmakta ve
Apollon’dan  vyardim  istemektedir,  fakat  basina  gelecek  beladan
kurtulamayacaktir” (Chanson de Roland, 1935: 17).

Bu destanda putperest olarak nitelenen Misliiman Sarazenlerin taptigi tanri
kavramlarinin neyi ifade ettigini agiklamak yararli olacaktir. Destan boyunca



74 Fuat BOYACIOGLU

Ugleme inancindaki birincisi Mahomet, Mahomes, Mahons, Mahon, Mahumet,
Mahun, Mawmet isimleri altnda kastedilen Islam Peygamberi Hazreti
Muhammet'tir. Ikinci tanr, Tervegan diinyayi bastanbasa dolasarak sefaletleri
gidermeye calisan tanridir. Fransizcada Terre “yeryiizii”, Vagant, ise eski
Fransizcada “basibos dolagsan” anlamina gelmektedir. Kisaca diinyayr dolasan
tanr1 demektir. Destanda dile getirilen Uglnci tanri, antik yunan tanrisi
Apollon’dur. Bu tann kavrami, ortacag Hiristiyanlarinin fslam Dinini antik yunan
paganizmiyle esdeger tuttuklarimi gostermektedir. Ermiglerin hayatini anlatan
metinlerde adi gecen Apollon’un, azizlerin hayat hikayelerinden destanlara gectigi
tahmin edilmektedir( http://lachansonderoland.d-t-x.com).

Bugiin, Maslimanlarin Hiristiyanlardan daha monoteist olduklari yani tek
tannya inandiklan bilinmektedir. Hiristivanlikta Baba Tanri-Ogul Isa-Kutsal Ruh
teslis(iicleme) inanci vardir. Erken dénem Orta Cag Hiristivanlari, islam Dini
hakkinda yeterli bilgive sahip olmadiklarindan ya da o glinkii Hiristivan din
adamlarinin kasith olarak onu teslis inanciyla nitelendirmeleri Hiristivanlarda
Mislimanlar ile ilgili yanhg bilgiler olusturmustur. Fransiz edebiyat tarihgisi
Gustave Lanson, destanda Baskli daglilarin yerini alan, putperest olarak tanitilan
Musliman Sarazenler ile ilgili anlatilanlarin tarihi gerceklikten uzak oldugunu
soylemektedir(1906:24).

Glnumuzde tarihcilerinin  ¢ogdu, [spanya’nin Tekrar Fethi, Doguda
Huristivyanlarin eski topraklarinin ele gegirilmesi igin yapilan hacli seferleri
déneminde, Charlemagne komutasindaki Fransiz ordusunun Pirene Daglari’'nda
Musliman Sarazen ordusuyla degil Baskli Gerillalar ile ¢arpistigi konusunda ortak
gorige sahiptirler. Roland Destani, hacl seferlerine tarihi bir dayanak ve cosku
vermek ve toprak elde etmek icin yapilan bir savasi din savasina gevirmek icin
yazilmis oldugu anlasilmaktadir (http:/fr.wikipedia.org/wiki/La_Chanson_de_Roland).

Hacli seferi ya da kutsal savas kavraminin iki farkli diinyanin yani fslam
diinyasi ile Hiristivanlik diinyasi arasindaki temastan dogmaktadir. 2004 yilinda
vayinladigt bir makalede, Fransiz tarih¢i Alain Ruisco soyle demektedir:
“Muisltimanlar, Hiristiyan papalar ve krallarin géziinde asimile edilemeyecek kadar
gozu pek bir diisman oldugundan dolay: onlara karst hach seferleri yapilmigtir. Bu
sartlarda zamanin tarihgilerinin, Katolik Kilisesi’'ne itaat etmeyen Hiristiyan
Baskllara, Normanlara ya da Macarlara da Sarazen demeleri dogal degil
midir?”(2004:3)

Destandaki Olayin Tarihi Arka Plam

Orta Doguda Arap irk¢iligina dayanan Emevi Devleti, 750°1i yillarda yikildi.
Onun verine Abbasi Devleti kuruldu. Fakat Ispanya’da kurulmus olan Endulis
Emevi Devleti hala varhigini stirdiiriyordu. Endilis’teki devlet ise, Emevilerin
devami idi ve bu durum, Abbasi Halifelerinin hosuna gitmiyordu. Onun igin
Endiiliis’ii de egemenliklerine almak istiyorlardi. 777 yilinda Kuzey Ispanya’daki
Abbasi taraftar hitkiimdarlar, Giiney Ispanya’daki I. Abdurrahman’in idaresindeki
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gugli Endilis Emevi Devleti'ne karsi yardim almak icin Fransiz Karolenjiyen
Hanedanlig: ile isbirligi yaptilar. Ispanya’daki Abbasiler, Charles Martel'in oglu
Fransiz Krali Pepin le Brefden yardim istediler: Kurtuba Hanedanligi’nin,
Glineybat Fransa icin stirekli askeri bir tehdit olusturdugundan dolay: Kral Pepin
le Bref de Abbasilere yardim etmekten memnun olacakti (Hodges-Whitehouse,
1983: 120).

Abbasi Devletinin buna benzer cabalar, Halife Mansur'un olimiinden
sonra da devam etti; fakat bir sonuc alnamad:. Ornegin Hicri 162 senesinde bu
amacla Endiiliis’e gecen es-Seklebi de basarili olamadi. Once Barselona valisi
Stileyman b. Yakzan’a haber géndererek bu konuda kendisiyle ittifak yapmasini
istedi. Fakat Stleyman hem teklifini reddetti, hem de onunla savasarak kendisini
bliyiik bir bozguna ugratti. Bunun (izerine es-Seklebi, gliney sahillerinde Tudmir’e
gitti. Orada da, saltanatini yikmaya geldigi Abdurrahman tarafindan sikigtirildi ve
nihayet, Belensiye (bugtinkii Valancia) taraflarinda sigindigr kayalikta yakalanarak
kafast kesildi ( Ibnu'l-Esir, 54’den aktaran Sirma, 2007:18). Hicri 163. vilinda,
Emir Abdurrahman’in Sam’a giderek Abbasi Devleti'ni yikacag haberi yayild:. Iste
Abdurrahman bu hazirliklar icerisindeyken, asagida gobrecegimiz gibi,
Barselona’da isyan cikti ve o da bu projesinden vazgecti( Ibnu'l-Esir,62’den
aktaran Sirma, 2007:1).

Endllis'te durum 6ylesine karismistt ki, Abdurrahman siyasi birligi
kurmakta zorlaniyordu. Endilis’in kuzey bolgelerinde, ortadaki karmasadan
yararlanmak isteyen ve ellerinde biraz gli¢ bulunan hemen herkes kendi basina
buyruk kesilerek, bagimsizhgini ilan ediyordu. Hatta bu siyasi kaprisleri ugruna,
Katolik Fransiz Krali Charlemagne ile ittifak bile yaptilar( El-Hajji, 219’dan aktaran
Sirma, 2007:1). Boyle bir ittifak, Charlemagne’in da isine geliyordu. Charlemagne
zamaninda Fransa, bir “din devleti” haline geldi. Charlemagne daha da ileri
giderek kendisini “Tanri’nin yeryliziindeki temsilcisi” olarak ilan etti. Onun
déneminde dinle devlet tamamen i¢ ice oldu. Boéylece “siyasi erk”, “dini erk”
oluverdi. Artik Hiristiyanlik icin savagacakti(Benamon, 2000: 79-80).

Pepin le Bref'den sonra Karalonjiyen hanedanh@ tahtina oturan oglu
Charlemagne isyanlarla, bagimsizlik hayalleriyle karmakarisik olan Miusliman
Endulis’a tekrar birlestirip, giiglii bir devlet haline getirmeye calisan Emir
Abdurrahman’dan c¢ekiniyor, onu ortadan kaldirmak istiyordu. Abbasi Devleti
taraftar1 Mislimanlarin da bu konuda ona destek vermeleri, onun icin bulunmaz
bir firsat oldu. Ozellikle Barselona’nin Valisi Siilleyman b. Yakzan, Charlemagne’la
bu konuda stirekli temas halindeydi( El-Hajji, 220’dan aktaran Sirma, 1). Baz
kaynaklar (Goulard, 29’dan aktaran Sirma, 2007:1), Charlemagne’in, yanlis
bilgiler aldidi icin Stileyman b. Yakzan ile iligki kurdugunu yaziyorsa da, Endiilts’e
gidip oradan Mislimanlart ¢gikarmak ve orayi Fransiz egemenligine almak onun
en buyik hayallerinden bir tanesiydi. Sitileyman b. Yakzan bununla da
kalmayarak, Fransiz Krali Charlemagne’t Endilis’e davet etti ve beraberce
Saragosa/Zaragoza Uizerine yuradiiler( bnu'l-Esir, 14’den aktaran Sirma, 2007:1).
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Stleyman b. Yakzan, Fransiz Kralindan yardim isteyip, geldigi takdirde sehri
kendisine teslim edecegini vaat etti( bnu'l-Esir, 64’den aktaran Sirma, 2007:1)
Stleyman gercekten dedigini yapti ve gelen Fransiz Kralini hediyelerle karsiladi.
Siileyman’in bu hareketi Sarakosta Emiri olan Ensar’dan Sa’d b Ubade’nin torunu
Huseyin el-Ensari’nin zoruna gitti ve Hiseyin kahramanca sehri savunarak,
Charlemagne’in ve Siileyman’in saldirisini puskiirttii. Bu yenilgiden 6fkelenen ve
geri dénmek zorunda kalan Charlemagne, onu zincire vurarak beraberinde
gotirdl. Fransiz tarihcisi Lévi Provencal( Provencal 124’den aktaran Sirma,
2007:1) ise, Fransa’da c¢ikan bir isyan {izerine Charlemagne’in kusatmayi
kaldirdigini, dolayisiyla orada bir yenilginin s6z konusu olmadigint belirtir. Her
haliikarda Fransiz ordusu geri cekilince, ihanet eden Siileyman, yolda iki oglu
tarafindan kurtarilarak Saragosa'yva geri getirildi. Saragosa Emiri Hiseyin de,
Endulis Sultani olan Abdurrahman’a karsi olmasi sartiyla onu sehre kabul etti(
fbnu'l-Esir, 14’den aktaran Sirma, 2007:1).

Bunu haber alan Emir Abdurrahman, ordusunu toplayarak Saragosa
Uzerine yiriadia. O sirada Saragosa Hakimi Huiseyin, ihanet eden Sileyman’i
oldurtmustii. Emir Abdurrahman, Saragosa’yi teslim aldi ve Fransa'nin glineyine
dogru ilerleyerek, yeniden bircok veri fethetti( Ibnu'l-Esir, 64’den aktaran Sirma,
2007:1). Fransa'nin glineyinde yapilan bu kanl savaglarda, Fransiz Krali’'nin komutani
Roland da éldiralda. Fransiz Edebiyatinin tinli destanlarindan birisi olan “Roland
Destant”, bu tarihi olay tizerine yazildi. Bu destanda, Roland’in, 6ldiraldigu siradaki
kahramanhd: dile getirilmektedir. Tarihgiler, Charlemagne ve ordusunun, Saragosa
yenilgisinden sonra Fransa'ya dogru cekilirken, Pirene Daglari’'nin en dar gegidi olan
Roncevaux’da pusuya dusiirildigint, Fransizlarin bu beklenmedik baskin sirasinda
cok blytk kayiplar verdigini, hatta askerlerinin hemen hemen tamaminin katledildigini
yazarlar ( Provencgal 124-125’den aktaran Sirma, 2007:1).

Pirene Daglari’nda Roncevaux Gecidi’'nde Savas

Saragosa’da Miislimanlardan aldiklari biitlin ganimetlerle birlikte bir stri
o6nemli kisilerin bulundugu Fransiz ordusunda buyiik kayiplar verdigi Roncevaux
Gegidi'nde savas, 15 Agustos 778 yilinda aksam vakti meydana gelmistir. Fransiz
tarih¢i E. Lévi Provencal’a gbre Saragosa bozgunundan sonra Charlemagne ve
ordusu, 778 yilinda Pirene Daglari’'ndan gecerken Roncevaux Gegidi'nde Basklilar
tarafindan pusuya dustirtilmuslerdir. Fransiz ordusu bozguna ugratiimig ve butiin
askerler bu savasta oldirtlmusti(Provencal 124-125’den aktaran Sirma, 2007:1).
Tarihci Einhard, kaleme aldigi Kral Charlemagne’in hayatinin anlatildigi Vita
Karoli Magni isimli kitapta bu savasta oldirilen 6nemli kisilerden bahseder
(http://fr.wikipedia.org/wiki/Vita_Karoli Magni.)

Bu savastaki Baskli gerillalar hakkinda yeterli bilgi yoktur. Sonradan yazilan
anonim Saxon Poet adli bir kaynakta Pirene ve Bask rivayetleri ile ortiisen
silahlart mizrak olan Baskli gerillalardan bahsedili. Bu daglh savasgilarin
muhtemelen silah olarak kisa mizraklari, bicaklar1 ya da hangerleri vardi ve zirh
giymiyorlardi. Pierre de Marca isimli bir tarihci, bu Baskli savascilarin az sayida



Fransizlarin Roland Destani’nda Dinsel Bagnazlik ve Tarihi Olaylarin Carpitilmast 77

olup amaglarin ganimet elde etmek oldugundan ve onlarin komutaninin Vasconia
Diki  Lop olabileceginden bahseder. Bu iddia, Charlemagne’a saldiran
Gaskonlarin liderinin Dik Lop oldugunu iddia eden Genel Languedoc Tarihi
vazarlari tarafindan da desteklenmektedir (http://en.wikipedia.org/wiki).

Roncevaux Gecidi’ndeki Savasin Efsanelestirilmesi

Roncevaux Gegidi'nde meydana gelen bu tarihi olay, degistirilerek Roland
Destan’'nda yasatildi: tarih, efsaneye dontsti. Hiristivanlik dismanlarina karsi
amansiz micadele eden Charlemagne, oliuminden iki yiz yil sonra Hagh
Seferlerinin 6nclsi ve 6limstiz kahramani olarak efsanelesti. Kral Charlemagne
ve askerleri Hiristiyanlik Sévalyeliginin prototipleri olarak algilandi. Béylece,
Fransiz Kahramanlik Destanlari’nda (Chansons de Geste) tarihi anakronizm
meydana geldi. 778 yilinda 36 yasinda olan kral Charlemagne, 200 yasinda
aksakalli yasli bir krala dontisti. Hagh seferlerinin 6nciisti ve yar tanrisal bir Kisi
oldu. Destanda Roland, kral Charlemagne yegeni, Olivier de Roland’in sadik
dostu oldu. Olivier, gercek tarihte adi gecmeyen sonradan uydurulan destan
kahramanidir. Roncevaux Gecgidi'ndeki saldirgan Basklilarin yerini Endulisli
Miislimanlar aldi. Charlemagne’in Ispanya seferi, Sarazen dedikleri Miisliimanlara
karsi bir hagh seferine déntstii. Bu destan, Hiristivyanlarin Hiristiyan olmayanlara
kars1 yani Hiristiyan inancina gore hakkin batila karsi savast oldu.

Destanlar, anakronik &zelliklerinden dolay: tarihte vuku bulan olaylarn
degistirdikleri ve abarttiklar1 bir gercektir ve bu durum destanlarin dogasi geregi
hos gorilebilir. Fakat okuyucular, onlari sanki gercekte vuku bulmus gibi
alglamamalidirlar. Destanlarin gercek olarak algillanmasi, 6nyargilara ve yanlis
anlamalara neden olmaktadir. “Des Sarrasins aux Beurs, une vieille
méfiance/Sarazenlerden Beurlere® Eski bir Glivensizlik” isimli makalesinde Alain
Ruscio, anakronizmin 6zelde Araplar ve Fransizlar arasinda, genelde Mislimanlar
ile Hiristiyanlar arasinda nasil dnyargilara ve yanlis anlamalara neden oldugunu
sergilemistir. Makalesine su soru climlesi ile baglamaktadir: “Fransa’da yasayan
Ozelde Magribli Araplara genelde Musliimanlara karst Fransiz toplumunun énemli
bir kesiminin inatgt guvensizligi neden kaynaklanmaktadir?” (2004 in
http://www.monde-diplomatique.fr/2004/02/RUSCIO)  Ruscio’'va goére Arap
diismanhgi, Orta Caga, Reconquista yani Ispanya’nin Hristivanlar tarafinda tekrar
fethi ulkistine, Hagh seferlerine belki daha da 6ncesine kadar uzanmaktadir.
Fransizlarin tarih kilttirini olusturan bazi unsurlarin, Musliman Arap diinyasi ile
Puvatya (Poitiers savasi), Roncevaux Gecidindeki savas, Aziz Louis’in Yedinci Hacli
Seferi ve diger hacli seferleri gibi karsilasmalarla siki sikiya iligkilidir(Ruisco, a.g.y.).

Puvatya Savasi 10 Ekim 732 yilinda Endilis Emevileri ile Fransa'yi
yoneten Franklar arasinda yapilmig bir savastir. Bu savagi Charles Martel
komutasindaki Franklar kazanmis, boéylece Miuslimanlarin Avrupa'nin icine

! Beur kelimesi fransizcadaki arab sézciigiiniin ters yazilmasindan elde edilmistir. Sézciik, Fransada
dogup biliytiiyen ana dilleri Fransizca ve Arabga olan Kuzey Afrika kokenli Araplar ifade etmektedir.
Bazi durumlarda pejoratif /aga@ilayici bir anlama sahiptir. Bkz. http://en.wikipedia.org/wiki/Beur
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ilerlemeleri durdurulmustur. Puvatya Savast, fslam ve Avrupa tarihinde 6énemli bir
yere sahiptir. Ancak bu savastan sonra fslam ordularmnin Avrupa'da ilerleyisi
Osmanlilarin zamanina kadar durmustur
(http://tr.wikipedia.org/wiki/Puvatye_Muharebesi). Bu konuda Fransiz vazar
Chateaubriand, su iddiada bulunmaktadir: “Bu (savas) tarihin en buytk
savaglarindan biridir: eGer Musliiman Sarazenler galip gelselerdi, biitin diinya
Musliiman olacakti.” (Ruisco, a.g.y.). Puvatya savasit, Fransiz 6grencilere Fransiz
kiltriini olusturan en 6nemli tarihi glinlerden biri olarak Ogretilir. Bu savas,
Gallimard koleksiyonunda belirtilen Fransa’yi olusturan “en 6nemli otuz
giin” (Roy-Deviosse, 1966) arasinda yer almaktadir.

Gercekte kiliselere karst savag acan ve din karsiti olan Charles Martel,
Fransiz ortak hafizasinda Hiristivanligin  savunucusu kahraman olarak
sunulmustur. Cezayir savasindaki Fransizlarin Gizli Ordusu(OAS)’ndaki sivil halka
saldiran komandolarinin adi Charles Martel idi. Cok yakin bir zamanda 11 Eylil
2001 yilinda ABD’deki ikiz Kulelere saldimin ardindan Figaro gazetesinde
Stéphane Denis isimli bir gazeteci, Batinin Hacli Seferlerinden utan¢ duymamasi
gerektigini ve simdiye kadar hicbir Arabin, Puvatya’ya kadar geldiklerinden dolayi
ozir dilemedigini yaziyordu. 2002’de yapilan bagkanlik secimlerinde sehirlerin
duvarlarinda “732’de Martel, 2002’de Le Pen” yazih idi. Bilindigi gibi Le Pen
Fransiz irk¢i partisinin lideridir. Dalgalar halinde saglam Fransiz savunma hatlarina
gelen barbar Musluman askerler imaji, hafizalarda yer etmistir. Eger Fransizlara
okulda 6gretilen tarihi bilgilerden aklinizda hangileri kaldi diye sorarsaniz éncelikli
olarak 732 yilinda yapilan Puvatya savagini, 800 yilinda Charlemagne’in tahta
cikigini 1515 yilinda yapilan Marignan savasini ve 1789 Bastille Hapishanesi
Baskini’'ni soylerler(Ruisco, a.g.y.). Fakat tarihi aragtirmalar, Puvatya Savasi’nin
gere@inde fazla abartildigini gostermektedir. Araplarin Puvatya’yva akin yaptigi
tarihi bir gercektir. Fakat Arap akini, Tours sehrini ve Aziz Martin Manastirt’'ni
yagmalamak amacina yonelikti. Ne toprak kazanma, ne siyasi bir ihtiras ve ne de
orada suirekli bir hakimiyet kurma s6z konusu idi. Tarih¢i Henri Pirene, bu konuda
sunlar séylemektedir: “Puvatya Savasi’nin kendisine atfedildigi kadar cok buiytik
bir énemi yoktur. Atila’va karst kazanilan zafere benzemez. Bu savas, yagmalama
amagl bir akindir” (Pirene, 1936’dan Aktaran Ruisco, a.g.y.).

Roland Destani, Orta Cag kahramanlik destanlarinin en taninmis olanidir.
Kahramanlik Destanlarinda Musliimanlar adli yapitinda Paul Bancourt, XI. ve XII.
yuzyillardaki metinlerde su saptamalarda bulunmustur: “ayirim gézetmeden biitiin
Musliimanlara sarazen denilmektedir; onlarin seytanin temsilciler olduklarindan,
insanlart kallesce sirtlarindan vurduklarindan, kadinlara tecavtiz ettiklerinden
bahsedilmektedir”(1982: 281-283). Roma’nin Yikimi adli esere inanacak olursak
bu yapitta sdyle denilmektedir:

“Sarazenlerin vahseti, asir1 dereceye ulasmustir. Sarazen ceteleri
satolari, sehirleri, kaleleri, kiliseleri yakip yikmugtir. Biitiin kasabalar
atese  vermiglerdir.  Gegtikleri  verlerde tas Ustiinde tas
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birakmamuglardir. Mallar1 yagmalamislardir(...) Sarazen emiri, din
adami, erkek, kadin gen¢c kiz butin hepsine &ldirtmustir.
Sarazenlerin  vahseti doruk noktaya c¢ikmistir. Masum olan
kurbanlarimin ~ burunlarim,  dudaklarii,  bileklerini,  kulaklarim
kesmisler ve rahibelere tecaviiz etmislerdir. Roma’ya girdikleri
zaman, karsilagtiklar: bitin insanlarin  boyunlarmi  vurmuslardir.
Saint-Pierre Kilisesindeki Papa’nin bile boynu vurulmustur (Pirene,
1936’dan Aktaran Ruisco, a.g.y.).

Kisaca, sarazen denilen insanlar, ortagag boyunca Hiristiyanlara ¢ok kot
tanitilmis ve tarihi carpitici bilgiler sunulmustur. Ortagagda Hiristivanlar, kutsal
olarak niteledikleri topraklari ellerinde bulunduran Mislimanlara kendi
inanclarina gore kafir deyip onlara karst hacli seferleri dizenliyorlardi.
Romantizmin  6nclilerinden Fransiz yazar Chateaubriand, Hiristivanhgin
Dehasi(Génie du Christianisme, 1816) adli yapitinda Hacli Seferlerini, kafirlere
karst bir kahramanlik savast olarak niteler. Fransiz ressam Eugene Delacroix
Hachlarin Istanbul’a Girisi (Entrée des Croisés dans Constantinople, 1841) adli
lirik bir resim ¢izmistir(Ruisco, a.g.y.).

Victor Hugo, Asirlarin Efsanesi (La Légende des siécles) yapitindaki 1453
adli siirinde Turklere karsi diismanh@ini ve hagli bagnazligini asagidaki siirinde
sergilemistir:

1453

“Istanbul éniinde Tiirkler,

Dev bir sévalye goriirler.

Bu s6valyenin altin rengi vardir bir kalkani,
Arkasindan onu takip eder asina bir aslani.

Surlarin altinda Sultan II. Mehmet:
“Ona sen kimsin” diye seslenir:
Dev “benim adim Azrail”dir

Senin adin ise bir Hictir”.

“Guinesin altinda adim Fransa’dir.
Avydinlikta gelecegim,

Kurtulusu gosterecegim,
Ozgiirlik getirecegim.

“Zirhim altin sarist ve yesildendir

Gokytziinin altindaki deniz gibi mavidir;
Arkamda bir gélge vardir;

Beni takip eden aslan Tanrt’dir”(Hugo, 1954:28).
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Siirde acikca gorildigi gibi diinyaca taninmis Sefiller romaninin yazari
Victor Hugo, Tiirklere, Istanbul’'u Bizanslardan aldiklarindan dolay: heroi-komik
bir bicimde kinini ve dismanligini sergilemektedir. Fransizlara hacli seferlerini
hatirlatip Istanbul’un Fransizlar énciiliigiinde alinmasi gerektigini bu siirinde értiik
bir sekilde ifade etmektedir.

Huiristiyanlarin - Muslimanlara karst bltin bu olumsuz 6nyargt ve
diismanliklarina karsi, Alain Ruscio 6nyargisiz Hiristiyan batili yazarlardan da
ornekler vermektedir. Acaba islamofobia/islam ve Arap dismanhg Fransiz
kilttirinde potansiyel olarak kalacak midir? Evet ya da hayir. Bu aleni diismanliga
karst cikan bir bagka tarafinda var oldugu unutulmamalidir. Islam medeniyetinin
ihtisamin1 ve guzelliklerini takdir eden Fransizlar da vardir. Eugéne Fromentin
Sahrada bir Yaz ve Sahelde Bir Yil (Un été dans le Sahara, Une année dans le
Sahel) yapitinda bu takdiri gorebiliriz. Lamartine 1833 de Islama ¢vgiistinii soyle
ifade etmektedir: “Insanliga ibadet ve merhamet gibi iki biiyiik gérevi empoze
eden Muhammed’in dinine hakkini teslim etmek gerekir(...) Bu iki buiyiik gorev,
her dinin en yiice gercekleridir.” Daha da ileri giderek Islam dinini “ahlaki, sabri,
tevekkiili, hayirseverligi ve hosgoriiyi vazeden” bir din olarak évmektedir”( Alain
Ruiscoa.g.y.).

SONUC

Roland Destan’'nda tarihte gercekte olmus bir olay, degistirilerek ve
carpitilarak dile getirilmistir. Bu destan, kusaktan kusaga aktarildigindan ve yanlig
bilgiler icerdiginden dolay: Hiristivan diinyas ile Islam diinyasi arasinda tarihi ve
kilttirel 6nyargi ve digmanliklara neden olmustur. Roland Destani’nda Pirene
Daglar’nda Roncevaux Gegidi'nde Fransiz ordusuna saldiranlar Hiristiyan
Basklilar iken Sarazen denilen Musliman Araplara déntigmustiir. Butiin ortagag
boyunca Sarazenler giinah kegisi olmustur. Epik bir siir olan Roland Destani, Hagh
Seferlerine tarihi bir destek ve cosku vermek ve toprak kazanmak igin yapilan bir
savagt kutsal bir hagh seferine doéntstlirmek icin kaleme alinmigtir. Anakronik
olaylarla, uydurulmus kahramanlar sahte ya da olaganustii durumlarla bezenmis
epik bir siir olarak okunmasi ve gercek olarak algilanmamasi gerekir. Makalemizin
konusu Roland Destani’ndaki diger Hiristiyan yazarlarin 6nyargi ve diismanliklara
neden olan eserlerinde oldugu gibi Hiristivanlik dini ve anlayisina karst da Islam
diinyasinda yazilan anakronik yani tarihi olaylari degistirerek ve carpitilarak
yazilan eserlerdeki bilgilerin de gercek olarak algilanmamasi gerekir. Diinyadaki
savaglart ve catigmalari durdurmak ve hemcinslerine karsi saygili olmak icin
barisgil hosgorila iligkiler kurmak icin kiltiirlerarast karsilikhi diyalogu gelistirmek
gerekir.
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